gospodarske, obrtniSke in narodne.
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&s= V Ljubljani v sredo 5, decembra 1866. =2

Gospodarske stvari.

Potreba ucilnic za kmetijstvo.

Posnetek iz govora prof. dr. pl. Gohren-a, s kterim je deZelno
ucilnico za kmetijstvo v Diéinu-Liebwerdu odprl 9. okt. 1866.

Gospoda moja! na vratih kmetijske uéilnice v
Grignonu na Francozkem stoji napis: ,,Le sol c'est la
patrie, meliorer |’ un c’est servir I’ antre’* — to je po
nase: zemlja je domovina, zemljo boljSati je
domovini sluzZiti! Duh, kteri plamti v teh besedah,
moral bi kot rdeda nit se potezati po delovanji vseh
uéiteljev na kmetijskih Solah, in tedaj tudi na tej, ktero
danes, kot deZelno Solo, odpremo.

Kmetijstvo je podlaga vsemu éloveskemu delovanji.
Ves napredek v omiki, umetnosti in obrtnijstvu otrpne,
ako kmetijstvo ne napreduje. Narod, ki kruha nima,
ne bo rodil ne uéenjakov ne pesnikov dobrih, in za
umetnost ne mara, kdor potrtega srca prasa, ali bo jutri
imel kaj jesti. Kdor strada, malo slu8a na besede du-
hovnikov, zato je sreden ta, komur obveljd, da pridela
2 mernika Zita ondi, kjer je poprej pridelal le enega.

Da pa kmetijstvo napredovati more, mora ta, kdor
se 8 kmetijstvom peld, potrebne vednosti imeti, ki ne
spadajo same po sebi z neba, pa si jih tudi ne pridobi
nevedni sin od nevednega odeta.

Sola je za to, da korak za korakom kmetiski
mladini vliva razli¢ne vednosti v glavo, s kterimi, kadar
se prime pluga in matike, vé pravo zadeti.

Al puhla bi bila vednost, ako bi se ne vjemala z
djanskim izurjevanjem na polji kmetijskem.

Zato mora uéilnica kmetijstva tako vredjena biti,
da tega, kar se mladened v bukvah uéi, se vadi tudi
djansko.

S tako — dvojno — vednostjo navdan stopi mla-
deneé iz Bole ; tak ne bo ohol modrijan, ki se je le to
in uno iz glave nauédil, ampak djansko izurjen moégel
bo poprijeti se gospodarstva. Ker mu je jasno vse, ne
bode ravnal kot hlapeec, ki se ne zaveda, zakaj to ali
uno dela, pa tudi razloga ne vé, kdaj naj bi odstopil
od starokopitnega pocetja in krenil jo na novo pot.

In le to je umno kmetovanje. Umno kmeto-
vanje je tedaj tisto, po kterem, ako Bog d4 svoj blago-
slov, se iz enega mernika pSenice pridelajo trije, &tirje,
— 1z vrta namestl 3 koSev malovrednega sadja 5 kosev
zlahnega, — iz borne Zivinice lepa, draga Zivina itd.

Visok je tedaj poklic kmetijskih udiloic, zato pa
tudi sveta dolznost deZel, da skrbijo za njih napravo.

e —

Gospodarske skusnje.

* Korist poljskih golobov. Da so poljski go-
obje koristni, o tem pripoveduje pastor Snell v ¢aso-

pisu ,Maja® to-le: Po veéletnem opazovanji sem izve-
del, da poljski golobje posebno radi glotno seme, potem
pa tudi mréese, kakor na priliko polZe (s hiSo ali gole),
gosenice , kakor tudi ¢érviéja jajéica in meSidje za-
predke pobirajo. On je preradunil, da en sam golob
leto in dan okoli 799.510 zrn glotnega semena, posebno
gradice itd. in kakih 15.000 polZev pozoblje.

* Tudi za rejo in pitanje je divji kostanj
dober. Divji kostanj ni samo zdrava krma za govejo
zivino in ovce, ampak tudi prav dober za pitanje.
Dajé se zZivini spehanega ali Srotanega kostanja, kte-
rega se kmalu jesti privadi. NajbrZe se po kostanji
skopei ali koStruni upitajo in udebelé.

* Korist laporja obstaja posebno v tem, da
poljske pridelke pozlahnuje, gostejSe, polniSe in zrno
teZe napravi in moéneje in krepkeje bilke zarodi. Ravno
tako koristen je lapor (Mergel) tudi senoZetim, travni-
kom in deteljis¢u, kjer se dista in lahko razdrobljena
laporasta zemlja posebno bogato splacuje.

* Gnojenje sadnih dreves meseca listo-
pada. SkuSeni sadjerejci priporodajo gnojenje ali prav
za prav zalivanje sadnih dreves In grmov meseca no-
vembra in pravijo, da tako zalivanje drevesno rast jako
pospesuje in rodovitnost posebno okrepéuje in poviduje.
Ker imajo nasi drevorejci za enako delo meseca listo-
pada ali tudi meseca decembra, ako je vreme ugodno,
veé Gasa kakor spomladi in jeseni, naj bi ga ne opu-
SGali in omenjenega priporoé¢ila ne zanemarjali.

* Frodelj ali drevesno listje dobra picda
za Zivino. Casnik ,,Chemischer Ackersmann“ naznanja
skuinje s 16. plemeni frodeljna (listja iz zelenomehkih
drevesnih &eSulic ali mladih vr8i¢ev), ki so bila proti
koncu malega srpana (julija) oklei¢ena, in pravi, da
frodelj za Zivinsko klajo ravno toliko zaleZe, kakor se-
nozesSko send. Najveto ceno ima pa murbovo perje,
kterega sirovega se je cent lansko leto po ceni kokonov
na 6 tolarjev prerajtalo, suhega pa celé na 17 tolarjev.

* Ovéje koze prezend Zitne &rve. Po goli
nakljudbi je to sredstvo nedavno iznajdeno bilo. V neko
zelé napolnjeno Zitnico se je veliko ovéjih koZ spra-
vilo, ki so bile §e v volni. Drugi dan Ze se je videlo,
da je vse polno Zitnih &rvidev po njih mrgolelo. Ta
skudnja se je ponavljala; Zitne kupe so premetali, in
kmalu ni bilo nobenega ¢rviéa ved. Zeleti bi bilo, da
bi se te skufnje na ved krajih napravile.

Procist.

V Kastva 20. nov. A. M. — Poéiljam Vam v do-
kladi Zelisée s korenikami in jagodami, ki ga nas kmet
po slovenski imenuje proéist, i'n .kteremu, ker zZelodec
in ¢eva izpraznuje in &isti, pripisuje skorej nebesko
zdravilno moé&; po ladki se mu pravi ,pargant. Mno-
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gokrat sem Ze na kterega kmeta zareZal, da brez zdrav-
nikovega sveta v neznani mu bolezni rabi neznano zdra-
vilo; navada je namreé, da po 4 do 9 stoldenih jagod
z vodo popijejo. Unidan je enega mojih sosedov mrz-
fica s slededo vrodino v posteljo zagnala; tretji dan mu
svetujem , naj poélje po zdravnika, on mi nevoljno od-
vrne: ,%e sem Zeno po prodist poslal; vsako 3: ali
4. leto je to za-me edino zdravilo. In res mu je Zena
9 jagodic v prah stolkla in mu ga dala v majhnem ko-
gardeku iste vode popiti. To je bolnega prav dobro
prodistilo in &ez 60 glist po 5 do 7 palcev dolgih iz
njega segnalo; &etrti dan, deravno vés bled, je bil Ze
z matiko na njivii Da je ta proéist eden nasih mor-
narjev nedavno iz juZne Amerike prinesel, ne zdi se
mi verjetno. Pravijo, da tudi Zivini, ako jej Zelodec
zagori, proé&ist dobro tekne. B 7 i
Naj izvoli vrednidtvo nam povedati, kako je imé
temu zeliéu v biloslovji, pa tudi to, ali nima nié¢ ne-
varnega v sebi. olog i (8
Odgovor vrednistva. Poslano zelisée imenujejo bo-
tanikarji Euphorbia Lathyris (Krenzblitterige
Wolfsmilch, Maulwurfskraut) se imenuje po
nemki, garjev mledek, kro&jak, purgacija pri nas slov.
Znano je %e od nekdaj. Seme njegovo (jagode) ima
v sebi ostro strupenino, ktera silno na drisko Zene, tudi
bljuvanje napravi, in laliko Zelodec in deva vname. Po
takem res &isti ¢loveka in Zivino, pa ga more tudi na
uni svet spraviti, ako je Zelodec obéutljiv in preveé
prodistovih jagod vzame. Ni tedaj &uda, da tudi gliste
izZene iz Zivota. Po pravici tedaj tega zeliS¢a, ki je
tako silno drasti®no, zdravniki nikoli ne rabijo, ker
imajo druzih modnih purgacij brez tolike nevarnosti.
Dobro bode, ako, &astiti gospod, to poveste svojim so-
sedom, da izvejo, da je prodist zel6 nevaren in naj
testament naredi, kdor ga vzame. Kdor ima trd Zelo-
dec kakor podplate, ta ga premaga; kdor pa nima ta-
cega Zelodca in eno jagodico prevel vzame, gorjé mu!

0 zadevah ljudskih Sol na Kranjskem.

C. k. deZelna vlada je 23. nov. t. 1. pod &t. 9743
c. kr. okrajnim gosposkam (Bezirksimter) to-le pisala;
,,Olisijo se pritozbe, da tukajsnji uditelji na deZeli, ki
po navadi svojo biro (posebno denarne doneske in Sol-
ski denar) pobirajo od hife do hiSe, morajo dostikrat
poslugati bridke besede. Da bi se ta napaka odpravila,
c. k. dezelna vlada po §. 205 Solskega vreda prepo-
veduje tonavado, da bi namreé uditeljl sami
pobirali svojo denarno biro, ter narouje
c. k. okrajni gosposki, da naj brez pomude tako
vravnd, da bodo za naprej te denarne doneske povsod
v omenjenem &asu pobirale obéine (srenje), in jih brez
toZzevanja odrajtovale uéiteljem, kteri jim jih bodo pa
pismeno potrjevali. Vsem takim in enakim napakam
naj vprihodnje c. kr. okrajna gosposka resno in prav
ostro stopa na pete, in je zato tudi sama odgovorna.®

Ta ukaz naznanja ,,Uéiteljski Tov.“ s temi-le be-
sedami: ,Ugitelji! ali ni to resna beseda, ktere smo Ze
davno tezko priéakovali? Spolnujmo na tanko svoje
dolznosti, potem pa se trdno drZimo svoje pravice!

Slovstvene stvari.

Jezikoslovno zrnje.

Spisal Fr. Levstik.
Te dni mi je gosp. dr. Zupdnec rekel, da je po
Gorénjskem: nad Zelezniki v hribih, na Martinjem
vrhu itd. navadna beseda: léca v drugaénem pomenu,

nego je znana kojiZevnej slovenidini. Kader se prodi
kako Zivinfe, mora pastir dobiti leco, to je, kar se
po neméki imenuje trinkgeld. Drug gospod je po-
trdil, da je ta beseda v istem pomenu tudi navadna v
Tolminu. *) Bilo je vpraSanje: kaj in od kod je? Potem
je bila izredena Zelja, da bi se o njej pisalo v ,No-
vicah.* Tej Zelji se tukaj ustreza.

Schmeller, o &egar jako velike] vaZnosti sem
uZe govoril na druzem mestu, v bavarskem slovarji,
zeld poduénem posebno slovenskim in tudi vsem juZno-
slovanskim jezikoslovecem, v IL. zvezku na 529. strani
piSe: ,die letz, a) ergetzung (durch trinken, essen,
tanzen u. s. w.), die man einem scheidenden bereitet ;
b) ze letz geben, zur ergetzlichkeit geben, als ,,trink-
geld‘ geben. Dabitur mutuario pro leza XII dn. et ser-
vis suis duo denar., den chnechten zwen w. (wiener) *¥)
pfenning zu letz. Monumenta boica IV. 348, 372. ad
1256 u. 1423. Auf letz und ander trinckgelt. Hof-
rechnung v. 1467. v. Westenrieders historische beitrige
V. 201. 202. Der N. N. und ibrem ehhalten fiir jhre
mithe und zur letze. Bairische landtagshandlungen
v. 1429—1513, herausgegeben v. F. v. Krenner XII.
15. — Dr. Matthias Lexer kéirntisches worter-
buch na 178. strani govori: ,letz f. abschied, ab-
schiedstrunk, ame a’ letz geb’n; des wirts gesinde da-
selbsten letz geb’'n. Aus dem griflich v. Henkel’schen
archive zu Wolfsberg 1598.¢ — Diefenbach verglei-
chendes worterbuch der gothischen sprache
v II. zvezku na 129. in 130. strani pravi: ,gotski:
lats triige oxwmoog, agyos, latei verdruss, latjan, ga-
latjan, analatjan, aufhalten yoorilew, éyxomzsw, staro-
visokonem. lass, ldss ignavus, hebes, tardus, novo-
visokonem. lass, ldssig (toda: nach-, fahr-lissig iz
glagola: lassen), starosaski, anglosaski, &vedski: lat,
danski: lad, staro-visonem. in srednje-visokonem. le z-

*) Tolminci o svojega kraja imenu pravijo, da se zato ime-
nuje THhmin, ker je ves kraj bil nekdaj zelé temén
zarad velikih gozdov. Ta pravljica mora biti poznej-
Sega poroda, ko se veC nij Cutilo, kaj korenika znadi,
kakor se po nekéd pripoveduje, da se Turjik zato
tako zove, ker so nekdaj v njem vkup gospodarili trije
bratje, vsi Jaki (Jakobi), in kakor menda je mnogih
plemenitiaSev ime ustvarilo marsikako ¢udno pripovedko

o té ali 6ne rodovine zadetku. Koreniko TAZM— ima’

slovans¢ina. ,,Strsl. TAAMAMHTH interpretari, nsl. tol-
mac¢iti Habd., tomacditi, tolmadevati Trub.;

sth. tolmac¢iti, tomaditi; strsl. TAAMAMA m. inter-
pres, nsl. tolmac interpres Meg., tolnacé consilium
Habd.; srb. tolma¢, poljski tlumacz, madj. tol-
macs, germ. dolmetsch.* Mikl. lex. Ta korenika
je temnega poména, ali vendar slovanska, ker v okroZji
CeSkega in poljskega naredja imajo iz nje tudi kraji
imena: ¢8k. Tlumadau, poljsk. Tlumad, kteri sem
bral samo v nemskej obliki, torej v naglosti ne morem
povedati , kako se Cisto slovanski govorita, kajti v Mi-
klogi¢evej knjigi: ,,die bildung der ortsnamen aus perso-
nennamen im slavischen‘‘ berem samo : TOM—, & TAAM—
ne. Tolmin mora biti iz iste korenike, iz ktere:
Tlumaé¢, Tlumadau, kar nam kaZe celé nemska
oblika: Tolmein, — biti mora iz nje tudi: Tolm &-
¢evo (nad Ljubljano), primeri: Tlumadau. Oboje
se po slovenski izgovarja: Tom—, kakor: sonce,
namesti: solnce, tomaditi, poleg: tolmacdevati

Trub.; a strsl. beseda CAANKLE slove Cehom: slunce,
in strsl. CAANZA siule, turm, slove Poljakom: stup.
Pis.

**) Od tod na¥e: vinar, der pfennig. Pis.




